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UuvoD

dluditi koja vam je grupa mitova omiljena podjednako je tesko kao odrediti koji
vam je omiljeni stil kuvanja (nekih veferi vam se mozda jede tajlandska hrana,
nekad su$i, a ponekad osetite potrebu za obi¢nom domaé¢om kuhinjom na kojoj ste odra-
sli). Ali ako bih morao da se opredelim za omiljene mitove, to bi verovatno bili nordijski.

Prvi put sam se susreo sa Asgardom i njegovim stanovnicima kao mali de¢ak, ne stariji od
sedam godina, dok sam ¢itao o pustolovinama Moénog Tora, kako ga je predstavio strip-cr-
ta¢ Dzek Kirbi, u pri¢ama za koje su zaplete pisali Kirbi i Sten Li, a dijalog Lari Liber, brat
Stena Lija. Kirbijev Tor je bio snaZan i zgodan, njegov Asgard bio je nau¢nofantasti¢ni grad
pun visokih, veli¢anstvenih zgrada i opasnih zdanja, njegov Odin je bio plemenit, njegov
Loki sarkasti¢an stvor s rogatim §lemom na glavi, pravi pakosni $aljivd#ija. OboZavao sam
Kirbijevog plavokosog Tora koji vitla &eki¢em i Zeleo sam da saznam vise o njemu.

Pozajmio sam od nekoga primerak Nordiskih mitova RodZera Lanselina Grina i i§¢itavao
ga ponovo 1 ponovo, odu$evljen i zbunjen: Asgard, u ovoj verziji, viSe nije bio kirbijevski
grad buduénosti veé vikingki dvor, skup gradevina u smrznutoj pustari; sveotac Odin vise
nije bio blag, mudar i plahovit, veé briljantan, nedoku&iv i opasan; Tor je bio isto onako sna-
¥an kao 1 Moéni Tor u stripovima, podjednako silnog &ekiéa, ali je bio... pa, iskreno, nije bio
bas najpametniji od svih bogova; a Loki nije bio zao, premda svakako nije bio sila u sluzbi
dobra. Loki je bio... zapetljan.

Pritom, kako sam saznao, uz nordijske bogove i8ao je i njihov sopstveni sudnji dan:
Ragnarok, sumrak bogova, kraj svega. Bogovi ée voditi bitku s ledenim divovima, i svi ée
1zginutl.

Da li ve Ragnarok veé odigrao? Ili se tek sprema? Tada nisam znao. Sada nisam siguran.

Zbog ¢injenice da svet i pri¢a imaju kraj, zavrsavaju se, a onda se radaju iznova, bogovi,
ledeni divovi i svi ostali bili su tragi¢ni junaci, tragi¢ni zlikovei. Upravo zbog Ragnaroka
nordijski svet mi nije izbijao iz glave; delovao je neobi¢no prisutno, aktuelno, dok su ostali,
bolje dokumentovani verski sistemi li¢ili na nesto iz proslosti, nesto staro.

Nordijski mitovi su mitovi o jednom hladnom mestu s dugim, dugim zimskim noéima
1 beskrajnim letnjim danima, mitovi o ljudima koji nisu u potpunosti verovali svojim bogo-
vima, pa ih nisu &ak ni voleli, premda su ih po$tovali i plasili ih se. Koliko nam je poznato,
bogovi Asgarda potekli su iz Nemacke, prosirili se na Skandinaviju, a onda jo§ dalje, u
delove sveta pod vikingkom prevlagéu — na Orknijska ostrva, Skotsku, Irsku, a onda i sever

Engleske — gde su za osvajadima ostala mesta nazvana po Toru i Odinu. U engleskom
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jeziku, bogovi su ostavili svoja imena u nazivima dana u nedelji. U engleskom su utorak
(Tuesday), sreda (Wednesday), Cetvrtak (Thursday) i petak (Friday) nazvani po nordijskim
bogovima, na kraju krajeva. Po jednorukom Tiru (Odinovom sinu), Odinu, Toru, i Frig,
kraljici bogova, tim redom.

U ratu i pri¢ama o primirju izmedu bogova Vana 1 Asa vidimo tragove starijih mitova i
religija. Vani su, &ini se, bili braca i sestre, bogovi prirode, manje naklonjeni ratu i ne tako
opasni kao Asi.

Vrlo verovatno su — ili je to makar prihvatljiva hipoteza — pojedina plemena obozavala
Vane, a druga Ase, i sledbenici Asa su osvojili zemlje sledbenika Vana, i onda su sklopili dogo-
vor, postigli su nekakvo srednje re§enje. Bogovi iz roda Vana, recimo sestra i brat Freja i Frej,
Zive u Asgardu sa Asima. Istorija, religija 1 mit se stapaju, a mi se pitamo, zami§ljamo 1 naga-
damo, kao kakvi detektivi koji rekonstruisu pojedinosti nekog davno zaboravljenog zlo¢ina.

Toliko nordijskih pri¢a nam nedostaje, toliko toga ne znamo. Do nas je doprlo tek nesto
malo mitova, u obliku narodnih pri¢a, u prepri¢avanju, u pesmi, u prozi. Zapisani su tek
nakon §to je hrigéanstvo svrglo nordijske bogove; neke price su stigle do nas zato §to su se ljudi
brinuli da ée, ako se price ne sa¢uvaju, pojedini keninzi — ustaljeni poetski izrazi koji ukazuju
na dogadaje u odredenim mitovima — izgubiti znalenje; Frejine suze, na primer, poetski su
naziv za zlato. U nekim pri¢ama nordijski bogovi su opisani kao ljudi ili kao kraljevi ili junaci
iz starina da bi se pri¢e smele pri¢ati u hri§¢anskom svetu. U pojedinim pri¢ama i pesmama
pominju se druge price koje jednostavno nemamo, ili se nagovestava njihovo postojanje.

Mozda je to kao da su, od svih pri¢a o bogovima i polubogovima Gréke i Rima, prezi-
vele samo one o Tezejevim 1 Heraklovim delima.

Toliko toga smo izgubili.

Postoje mnoge nordijske boginje. Znamo im imena, pojedine odlike i modi, ali price,
mitovi 1 obredi nisu stigli do nas. Voleo bih da mogu prepri¢ati povest o Ejr, jer je bila
lekarka bogova, o tesiteljki Lofn, nordijskoj boginji braka, ili o Sjofn, boginji ljubavi. Da 1
ne pominjem Vor, boginju mudrosti. Mogu da zamislim pride, ali ne mogu ispri¢ati njihove
pripovesti. Izgubljene su, zakopane ili zaboravljene.

Dao sam sve od sebe da prepri¢am ove mitove 1 pri¢e najta&nije 1 najzanimljivije §to umem.

Ponekad su pojedinosti u pri¢ama protivreéne. Ipak, nadam se da oslikavaju jedan svet
1 jedno vreme. Dok sam prepri¢avao ove mitove, poku$avao sam da zamislim samog sebe
nekada davno, u zemljama gde su ove pri¢e prvi put ispri¢ane, u dugim zimskim noéima,
moZe biti, pod sjajem severnog svetla, ili kako sedim napolju u zlo doba noé¢i, budan pri
beskrajnoj dnevnoj svetlosti letnje dugodnevice, okruzen slusaocima koje zanima $ta je Tor

dalje uradio, $ta je to duga, kako da Zive svoje Zivote, 1 otkuda dolazi loa poezija.



UuvoD

Kada sam zavr$io ove prie 1 pro&itao ih u nizu, sa iznenadenjem sam ustanovio da li¢e
na nekakvo putovanje, od leda i vatre u kojima je nastao univerzum do vatre i leda koji
znade kraj sveta. Na putu susredemo stare poznanike, poput Lokija, Tora i Odina, aliione o
kojima Zelimo da saznamo jos toliko toga (meni je medu njima omiljena Angrboda, Lokijeva
Zena medu divovima, koja mu je rodila ¢udovignu decu i1 koja se pojavljuje, u avetinjskom
obliku, nakon ubistva Baldera).

Nisam se usudio da se vratim pripoveda&ima nordijskih mitova koje sam veoma voleo,
ljudima poput RodZera Lanselina Grina i Kevina Krosli-Holanda, i ponovo proc¢itam nji-
hove pri¢e. Umesto toga sam se posvetio Proznoj Edi Snorija Sturlusona i stihovima Poetske
Ede, re¢ima od pre devet stotina godina, pa i ranije, 1 birkao sam prie koje Zelim da ispripo-
vedam i kako Zelim da ih ispripovedam, spajao sam 1 me§ao prozne 1 poetske verzije mitova
(Torovu posetu Himiru, na primer, ovde sam ispri¢ao kao hibrid: pocinje u Poetskoj Edi, pa
se dodaju pojedinosti Torove ribolovadke pustolovine iz Sturlusonove verzije.)

Moj izandali primerak Recncka nordiske mitologige Rudolfa Simeka u prevodu Andzele
Hol uvek je bio dragocen i poudan; stalno sam proveravao ne§to u njemu, stalno nailazio na
nova iznenadenja.

Izuzetno sam zahvalan staroj prijateljici Alisi Kvitni na urednit¢koj pomoéi. Sjajno je
savetovati se s njom, uvek iznosi svoje misljenje i Zeli da pomogne, iskrena je, razumna i
pametna. Ova knjiga napisana je zahvaljujuéi njoj, uglavnom zato $to je Zelela da prodita 1
sledeéu pri¢u, 1 uz njenu pomo¢ sam nasao vremena da ih napigem. Neopisivo sam joj zahva-
lan. Zahvaljujem i Ejmi Ceri iz izdavatke kuée Norton, koja mi je pre osam godina, tokom
mog rodendanskog rucka, predloZila da prepri¢am nekoliko mitova, 1 koja je, kad se sve
sabere, najstrpljivija urednica na svetu.

Sve greske, svi moZda neosnovani zaklju&ci i neobi¢na misljenja u ovoj knjizi moji su i
samo moji, 1 ne Zelim da nekoga drugoga krive za njih. Nadam se da sam ove prie izneo
iskreno; pripovedanje mi je svakako donelo stvaralatku radost.

To je radost koju pruZaju mitovi. Zabava le#1 upravo u tome da ih sami ispri¢ate nekom
—1 toplo vam preporu¢ujem da to uradite, vi koji &itate ovo. Procitajte price u ovoj knjizi, a
onda ih usvojte, 1 neke tamne, ledene zimske ve&ers, ili letnje no¢i kad sunce odbija da zade,
ispridajte prijateljima $ta se desilo kada je Toru ukraden &ekié ili kako je Odin dobavio

bogovima medovinu poezije...

Nil Gejmen
Lison Grouv, London

Maj 2016.
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l l nordijskoj mitologiji poimence se pominju brojni bogovi i boginje. Mnoge
dete susresti na ovim stranicama. Veéina prica koje imamo, medutim, tide se
dvojice bogova — Odina 1 njegovog sina Tora, kao 1 Odinovog pobratima, ledenog

diva zvanog Loki, koji #ivi sa Asima u Asgardu.

Odin

Odin je na najvi§em poloZaju 1 najstariji je medu bogovima.

Odin zna mnoge tajne. Jedno oko je dao u zamenu za mudrost. I ne samo to, veé
je u zamenu za poznavanje runa, i za mo¢, zrtvovao sebe samom sebi.

Obesio se o drvo sveta — Igdrasil, i visio je tamo devet noéi. Slabina mu je bila
probijena vrhom koplja; bio je tesko ranjen. Vetrovi su ga kidali, udarali njegovo obe-
Seno telo. Nista nije jeo devet dana i devet noéi, nista nije pio. Bio je sam, u bolovima,
1 Zivotna svetlost u njemu lagano se gasila.

Smrzavao se, u stra¥nim mukama, na rubu smrti, kada mu je Zrtva urodila plo-
dom: u ushiéenju samrtnih muka pogledao je naniZe, i rune su mu se razotkrile. Znao
ih je i razumeo je njihovu mo¢. Tada se konopac prekinuo, i on je pao s drveta, vristedi.

Sada je shvatao magiju. Sada je mogao upravljati svetom.

Odin ima mnoga imena. On je sveotac, gospodar ubijenih, bog vesala. Bog je
tovara 1 zarobljenika. Nazvan je Grimnir i Treéi. U svakoj zemlji ga drugadije zovu
(Jer oboZavaju ga u raznim oblijima 1 na mnogim jezicima, ali uvek oboZavaju
Odina).

Prerugen putuje s mesta na mesto, da vidi svet onako kako ga vide ljudi. Kada

hodi medu nama, ¢ini to kao visok ¢ovek u ogrtadu, sa SeSirom na glavi.





